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(THE MAR! LWYD SONG)
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1. Wel, dym-a ni'n dyw-ad, Gyf-eill-ign di - nivw-ad,

of-yn (o)3_ciawn

gan-nad, | of-yn [0)}s_ciawn gan-nad, | of-yn {o)s_ciawngan-nad I__ gian-u.

2. Q= na chawn ni gannad, b. Os acthoch rihjy gynnar

Ri{h)owech ohvwad ar ganiad
Fa fodd ma's ‘madawiad (x 3)
Mas (hjamo,

3. Mi dorson gin crimpa
Wirth groeshi'r sticila
| ddwfod t{u)an yma (= 3]
Mos [hjano.

4. Q= ole)s yna ddynion
All dorri arglynion,
Rih)owech ghywad ynounion (x 3}
Mos (hlano.

I'r gvly’'n ddialgar.
0, codweh wn {hlawddgar (1 3)
Mos {Rjomo.

&. ¥ dishan fras falys

A phob son o sheisys,
0, torrwech (hlen r{hlatus (= 3)
¥ Gwyla.

7.0, tapwch yw banl

A lengwch a'n r{h]ugul ;
Ma rannvech a'n gynnil (= 3]
¥ Gweyla.
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